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Zusammenfassung 

Das vorliegende Dokument spezifiziert die möglichen Meldegründe, welche zu Mutationen 

der Daten in den Einwohnerregistern führen und die Codes, welche für den elektronischen 

Austausch von Meldegründen zu verwenden sind. Dabei berücksichtigt der Standard den 

Meldungsaustausch zwischen den Einwohnerregistern und INFOSTAR, ZEMIS, kantonalen 

Datenplattformen und weiteren Stellen der öffentlichen Verwaltung.  
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1 Status des Dokuments  

Genehmigt: Das Dokument wurde vom Expertenausschuss genehmigt. Es hat für das defi-

nierte Einsatzgebiet im festgelegten Gültigkeitsbereich normative Kraft. 

Abgelöst: Das Dokument wurde durch eine neue, aktuellere Version ersetzt. Die Benutzung 

ist zwar noch möglich, es wird aber empfohlen, die neuere Version einzusetzen. 

Aufgehoben: Das Dokument wurde von eCH zurückgezogen. Er darf nicht mehr genutzt 

werden. 

2 Anwendungsgebiet  

Die Einwohnerdienste haben den gesetzlichen Auftrag, Einwohnerregister zu führen und die 

registrierten und geänderten Personendaten den berechtigten Verwaltungsstellen zu 

melden. Das vorliegende Dokument spezifiziert  

¶ die möglichen Meldegründe, welche Mutationen der Daten der Einwohnerregister nö-
tig machen und zu einer Meldung an Umsysteme führen,  

¶ die Codes, welche für den elektronischen Austausch der Meldegründe zu verwenden 
sind  

¶ und die Daten, welche bei Eintreten der entsprechenden Ereignisse an andere Stel-
len weiterzugeben sind.  

Der Standard beschreibt nicht die teilweise hoch komplexen Bedingungen, unter welchen ein 
Ereignis eintritt. Dies ist in diversen Gesetzen, Verordnungen und Vorschriften geregelt und 
gehört zum Fachwissen der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der Einwohnerdienste.  

Im vorliegenden Dokument nicht behandelt werden Ereignisse, welche keine Veränderung 

der Daten in den Einwohnerregistern zur Folge haben, aber evtl. dennoch Auslöser für 

Meldungen sein können. Beispiele sind: Kindergartenpflicht, Feuerwehr, Volljährigkeit, 

Abstimmungen, Wahlen.  

Ebenfalls nicht behandelt werden Meldungen im Kontext von Wegzug / Zuzug die direkt 

zwischen den Einwohnerregistern der betroffenen Gemeinden ausgetauscht werden. Diese 

Meldungen sowie der entsprechende Prozess sind im eCH-0093 beschrieben. 

Es werden nur Daten berücksichtigt, welche: 

¶ in den Einwohnerregistern geführt werden 

¶ von den Einwohnerdiensten aktuell gehalten werden, d.h. für die eine Meldepflicht 
besteht. 

Für den Austausch von Daten welche nicht den vorgängig beschriebenen Grundsätzen 

entsprechen müssen die Kantone selbst entsprechende Regelungen vorsehen. 

Aus der Existenz eines Meldegrunds kann keine Pflicht abgeleitet werden, dass 

Informationen dazu auszutauschen sind. Für die Weitergabe dieser Informationen braucht 

es entsprechende gesetzliche Grundlagen (siehe auch Kapitel 5).  

http://www.ech.ch/
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Die in diesem Dokument definierten Datenpakete können auch von anderen Systemen zum 

Datenaustausch verwendet werden. Zum Beispiel den Bundesregistern INFOSTAR, Ordipro 

und ZEMIS. 

Die Codierung der Bundesregister (federalRegister) ist bei den betroffenen Ereignissen wie 

folgt vorgesehen: 

1 = INFOSTAR  

2 = Ordipro  

3 = ZEMIS 

2.1 Abgedeckte Kommunikationsszenarien 

Der vorliegende Standard deckt mehrere, unterschiedliche Kommunikationsbeziehungen im 

Kontext der Einwohnerregister ab. Nicht jede der in den Kapiteln 4.3, 4.4 sowie 4.5 

beschriebenen Ereignismeldungen ist für alle diese Kommunikationsbeziehungen relevant. 

Aus diesem Grund und um den Einstieg in dieses Dokument zu erleichtern, sind 

nachfolgend alle durch das Anwendungsgebiet abgedeckten Kommunikationsbeziehungen 

aufgeführt. Zudem ist bei den Ereignismeldungen festgehalten ob sie ggf. nur für spezifische 

Kommunikationsszenarien genutzt werden dürfen. 

 

 

 

 

 

 

 

A: Meldefluss aus INFOSTAR an das Einwohnerregister. 

Es geht hier um zivilstandsamtliche Meldungen an das Einwohnerregister. 

[ZWINGEND] Ist bei einer Meldung nur dieses Kommunikationsszenario aufgeführt, 

so darf sie ausschliesslich für die Kommunikation zwischen INFOSTAR und dem 

Einwohnerregister verwendet werden. Beispiel ñAdoptionò. 

B: Meldefluss zwischen ZEMIS und den Einwohnerregistern 

Informationen zu Ausländern, 

http://www.ech.ch/
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C: Meldefluss aus den Einwohnerregistern an beliebige Stellen der öffentlichen Verwaltung 

Weitergabe von neu registrierten und geänderten Personendaten an berechtige 

Verwaltungsstellen. 

D: Abstimmung und Synchronisation zwischen den Einwohnerregistern und den kantonalen 

Datenplattformen. 

E: Meldefluss zwischen kantonaler Datenplattform und beliebigen Fachapplikationen 

Die kantonale Datenplattform kann neben anderen Funktionalitäten eine 

Weiterleitung der eCH-0020 Meldungen an beliebige Fachapplikationen oder 

berechtigte Stellen anbieten. Dabei kann die kantonale Datenplattform folgende 

Möglichkeiten unterstützen: 

Filterung von Meldungstypen 

Abhängig von den gesetzlichen Grundlagen erhält das Zielsystem nur bestimmte 

Meldungstypen. Beispielsweise werden nur Meldungen weitergeleitet, welche im 

Kontext ĂUmzug und Adressªnderungñ relevant sind. 

Filterung von Attributen 

Abhängig von den gesetzlichen Grundlagen darf das Zielsystem gewisse Attribute 

niemals erhalten. Beispielsweise werden in allen Meldungen die Attribute ĂReligionñ 

und ĂZivilstandñ ausgefiltert. 

Um trotz Attribut-Filterung eine Schema valide Meldung zu erhalten, werden in diesen 

Fällen normalerweise die eCH-0020 Forgiving Schemen für die Weiterleitung 

verwendet. 

Konvertierung der Meldung 

Damit das Zielsystem nicht jede Version der Schnittstelle beherrschen muss, 

übernimmt die kantonale Datenplattform eine Konvertierung der eCH-0020 

Meldungen in die gewünschte Version. Dabei ist sowohl eine Konvertierung in eine 

ältere Version (z. B. von eCH-0020 Version 3 in eCH-0020 Version 1), wie auch in 

eine neuere Version (z. B. von eCH-0020 Version 2 in eCH-0020 Version 3) möglich. 

 

Aktuelle Beispiele von Systemen, welche von der kantonalen Datenplattform eCH-

0020 Meldungen erhalten: 

¶ Steuerverwaltung 

¶ Strassenverkehrsamt 

¶ Milva (kantonale Militärverwaltung) 

¶ EVOK (Elektronischer Vollzug Krankenversicherungsgesetz) 

¶ Kirchgemeinden (öffentlich rechtliche Kirchgemeinden) 

¶ iCampus (Schullösung für Kantone) 

http://www.ech.ch/
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¶ [EMPFOHLEN] Verwenden mehrere Kommunikationsszenarien das gleiche Ereignis 

(Bsp. Geburt), können aber nicht alle Lieferanten alle Attribute liefern (Bsp. 

Meldeverhältnis kann von INFOSTAR nicht gemeldet werden), so werden die 

entsprechenden Merkmale als optional definiert.  

¶ [EMPFOHLEN] Wird ein Sachverhalt nur in einem Kommunikationsszenario 

ausgetauscht (Bsp. Adoption) wird eine explizite Meldung für diesen Kontext definiert.  

¶ [EMPFOHLEN] Fehlen Informationen in einer Meldung die in mehreren 

Kommunikationsszenarien gebraucht werden (Bsp. Information zur persönlichen 

Abmeldung beim Wegzug für ZEMIS), so werden diese Informationen nur 

aufgenommen wenn auf Seite des Einwohnerregisters diese Information auch 

geführt wird. 

2.2 Abgrenzung 

Der vorliegende Standard ist kein Ersatz für die spezifischen Fachanweisungen wie ein Ge-

schäft zu handhaben ist und welche Meldungen auszulösen sind. 

Aus dem Sachverhalt, dass der Standard ein bestimmtes Merkmal enthält, kann nicht 

grundsätzlich abgeleitet werden, dass diese Information auch in einer spezifischen Soft-

wareanwendung implementiert werden muss. Diesbezüglich sind die entsprechenden fachli-

chen Vorgaben zu berücksichtigen. 

http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch


 

 E-Government-Standards Seite 10 von 144 

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zürich www.ech.ch 

T 044 388 74 64, F 044 388 71 80 info@ech.ch  

3 Grundsätze  

3.1 Allgemeine Grundsätze 

Bezüglich der Meldung von Ereignissen aus dem Bereich des Einwohnerregisters sind 

folgende Grundsätze einzuhalten: 

¶ [ZWINGEND] Alle Änderungen an den Daten sind über Ereignisse zu melden.  

¶ [ZWINGEND] Jede fachliche Meldung enthält nur die Daten zu einer Person (sowie 
ggf. die für diese Meldung relevanten Beziehungen dieser Person zu den entspre-
chenden Partnern). 

¶ [ZWINGEND] Die identifizierenden Merkmale sind immer zu liefern.  

¶ [EMPFOHLEN] Identifikatoren sollen keine nichtdruckbaren Zeichen, keine Sonder-
zeichen und keine Editierzeichen enthalten. 

¶ [ZWINGEND] Grundsätzlich ist bei Attributen immer der Wert nach dem Ereignis zu  
liefern. Abweichende Sachverhalte sind explizit bei den entsprechenden Ereignismel 
dungen festgehalten.   

¶ [ZWINGEND] Informationen zu unterschiedlichen Meldegründen dürfen nicht in einer  
Ereignismeldung zusammengefasst werden.  

¶ [ZWINGEND] Die Meldung Gesamtdatenbestand (baseDelivery) ist kein Ersatz für 
die anderen fachlichen Meldegründe und darf nur  für den Aufbau, respektive den 
Abgleich von Registern verwendet werden.   

¶ [EMPFOHLEN] Bei Problemen im Kontext āAbgleich Gesamtdatenbestandô muss ge-
klärt  werden welche Mutationenā verlorenô gegangen sind.  

¶ [EMPFOHLEN] Die Angaben zur BFS-Gemeindenummer (municipalityId) sollen 
wenn bekannt immer geliefert werden, da die Bezeichnungen (Gemeindename) eine 
eindeutige Zuordnung nicht sicherstellen.  

¶ [EMPFOHLEN] Die Angaben zu Ländern (Ländername und  
LänderId (countryId)) sind gemäss der Nomenklaturen des BfS zu liefern. 

¶ [ZWINGEND] Es sind immer alle bekannten Informationen mit dem Ereignis zu lie 
fern auch wenn das entsprechende Element optional ist.  

¶ [ZWINGEND] Werden Informationen nicht mehr geliefert, so gilt der Sachverhalt als 
nicht mehr gegeben und kann im  Empfängersystem gelöscht, respektive terminiert 
werden. 

¶ [ZWINGEND] Datenkorrekturen. zu welchen kein explizites Ereignis vorhanden ist, 
sind als Korrekturereignis zu melden.  

¶ [ZWINGEND] Bei Ereignismeldungen mit fachlichem Gültigkeitsdatum (z.B. Ge-

burtsdatum bei Geburt, Todesdatum bei Tod, Zuzugsdatum bei Zuzug, usw.) muss 

dieses mit dem eventDate und dem ggf. vorhandenen gültig ab der Meldung überein-

stimmen. Beispiel Geburt: Geburtsdatum =  02.03.2012, Eventdate = 02.03.2012. 

¶ [ZWINGEND] Ein optionales Element darf nicht leer geliefert werden. Ist die 

Information nicht bekannt darf das optionale Element nicht übergeben werden.  

Beispiel Gültigkeit  bei Ausländerkategorie. 
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Variante 1 Die Information ist bekannt und muss daher übergeben werden. 

<eCH-0011:residencePermit> 
 <eCH-0011:residencePermit>02</eCH-0011:residencePermit> 
  <eCH-0011:residencePermitValidFrom>2010-12-31 

                          </eCH-0011:residencePermitValidFrom> 
  <eCH-0011:residencePermitValidTill>2011-12-31 

                            </eCH-0011:residencePermitValidTill>  
</eCH-0011:residencePermit> 

Variante 2 Die Information ist nicht bekannt, das Element wird daher nicht übergeben. 

<eCH-0011:residencePermit> 
 <eCH-0011:residencePermit>02</eCH-0011:residencePermit> 
</eCH-0011:residencePermit> 

3.2 Prozesse für den Austausch von Meldungen 

[eCH-0058] beschreibt die Detail-Prozesse für das Übermitteln und Konsumieren von 

Ereignismeldungen. Es gibt unterschiedliche Szenarien bzw. Use Cases, in welchen der 

Austausch von Meldungen nötig ist. Entsprechend können folgende Typen von Meldungen 

unterschieden werden: 

¶ Ereignismeldungen 

¶ Stornierungsmeldungen 

¶ Korrekturmeldungen 

¶ Datenkorrekturen  

¶ Datensynchronisationsmeldungen 

3.2.1 Ereignismeldungen 

Ereignismeldungen werden versandt, wenn ein fachliches Ereignis zu Registrierung oder 

Änderung der Daten im Einwohnerregister führt, welches an andere Stellen weitergemeldet 

werden muss. Diese Form von Meldungen ist unter 4.4 beschrieben. 

3.2.2 Stornierungsmeldungen 

Stornierungsmeldungen werden versandt, wenn einer der beiden folgenden Fälle eintritt: 

¶ Ein bereits gemeldetes Ereignis wurde für eine falsche Person gemeldet.  

¶ Ein bereits gemeldetes Ereignis ist nicht eingetreten, hätte also nicht gemeldet 

werden dürfen.  

In diesen Fällen erfolgt die Meldung mit derselben Struktur mit welcher die falsche Lieferung 

erfolgt ist. Die Kennzeichnung einer solchen Meldung als Ăzu stornierenñ erfolgt im 

fachlichen Umschlag wie er im Standard [eCH-0058] beschrieben wird. Die Folgen einer 

Stornierungsmeldung können komplex sein. Im Normalfall werden die Empfängersysteme 

daher derartige Meldungen nicht ohne manuelle Eingriffe abarbeiten können.  

Der Storno ist nur eine Information und hat keine Auswirkungen auf die Daten. Er besagt 

nur, dass das Ereignis nicht stattgefunden hat. Alle nötigen Datenänderungen müssen in der 

Folge über Datenkorrekturen gemeldet werden. Eine Geburt oder Zuzug kann  mittels 

<Löschen Person aus Register> storniert werden. 
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3.2.3 Korrekturmeldung 

Korrekturmeldungen werden versandt, wenn eine Ereignismeldung fehlerhaft, Meldegrund 

und Person jedoch korrekt waren. 

In diesen Fällen erfolgt die Meldung mit derselben Struktur der ursprünglichen Lieferung. Im 

fachlichen Umschlag wird die Meldung als ĂKorrekturñ gekennzeichnet (vgl. [eCH-0058]).  

3.2.4 Datenkorrekturen  

Datenkorrekturen werden gemeldet, wenn die Daten im Einwohnerregister ändern, der 

Anlass dafür jedoch keinem der im Kapitel 4.4 beschriebenen Meldegründe / 

Ereignismeldungen entspricht. Die Definitionen der entsprechenden Meldungen sind im 

Kapitel 4.5 zu finden. 

Die ursprüngliche Sequenz wie die Daten entstanden sind muss nicht beachtet werden. Es 

wird immer der Sachverhalt gemeldet, wie er sich zum Zeitpunkt der Korrekturmeldung neu 

präsentiert. Bei Korrekturen werden jeweils alle nachträglichen Änderungen überschrieben, 

d.h. diese müssen nochmals gemeldet werden, wenn sie noch immer Gültigkeit haben. Dies 

gilt auch bei Mutationen in der Vergangenheit.  

Das nachfolgende Beispiel zeigt dies anhand der Meldung von Zustelladressen auf. 

Am 1.4.2009 wird eine Zustelladresse mit Ereignisdatum 1.4.2009 ohne ĂG¿ltig bisñ 

gemeldet 

Adresse Ereignisdatum Datum gültig bis action 

Bahnhofstrasse 3 1.4.2009  1 = neu 

 

Am 5.5.2009 werden drei, erst in der Zukunft gültige Zustelladressen gemeldet. 

Adresse Ereignisdatum Datum gültig bis action 

Thunstrasse 8 30.6.2009 01.08.2009 1 = neu 

Marktplatz 1 02.08.2009 30.09.2009 1 = neu 

Bahnhofstrasse 3 01.10.2009  1 = neu 
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Am 1.6.2009 muss nun eine Korrektur vorgenommen werden. Die ursprünglich ab 30.6. 

gültige Adresse ist schon ab 15.6. gültig und gilt auf unbestimmte Zeit. 

Adresse Ereignisdatum Datum gültig bis action 

Thunstrasse 8 15.06.2009  1 = neu 

 

3.2.5 Datensynchronisationsmeldungen 

Datensynchronisationsmeldungen dienen dem Abgleich zwischen Registern mit zumindest 

teilweise identischem Inhalt. Diese Meldungen sind im Kapitel 4.3 beschrieben. 

3.2.6 Meldung von Sachverhalten in der Zukunft und Terminierung von Ereignismel-

dungen 

Die Thematik ĂStornoñ oder ĂKorrekturñ von falsch gelieferten Ereignissen hat nichts mit den 

nachfolgenden Aufstellungen zu tun und ist separat im Kapitel 3.2.2 beschrieben. 

Jedes Ereignis wird grundsätzlich mit einem spezifischen Ereignisdatum übergeben. Das 

Ereignisdatum wird dabei sowohl im fachlichen Meldungsrahmen (ĂeventDateñ des Ăheaderñ 

im eCH-0058)  als auch im fachlichen Teil der Meldung übergeben. Bei einigen Ereignissen 

kann das Ereignisdatum in der Zukunft liegen, bei anderen Ereignissen ist dies nicht 

zulässig. 

[ZWINGEND] Das Ereignisdatum im fachlichen Meldungsrahmen muss mit dem 

Ereignisdatum im fachlichen Teil der Meldung übereinstimmen.  

 [ZWINGEND] Als Ereignisdatum wird immer das Datum geliefert ab welchem der 

gemeldete Sachverhalt gilt. 

Ob ein Ereignisdatum für ein spezifisches Ereignis in der Zukunft liegen darf oder nicht, ist in 

der Tabelle im Anhang G ersichtlich. 

Einige Ereignismeldungen können eine beschränkte Gültigkeit haben, d.h. der mit dem 

Ereignis gemeldete Sachverhalt gilt nur bis zu einem bestimmten Zeitpunkt, andere 

Ereignisse gelten grundsätzlich bis zu deren expliziter Aufhebung. Welche Ereignisse mit 

einer solchen Terminierung geliefert werden können und welche nicht, ist in der Tabelle im 

Anhang G ersichtlich. Die entsprechenden Ereignisse verf¿gen ¿ber ein optionales ĂDatum 

g¿ltig bisñ. 

3.2.7 Fachliche Quittierung  

Die fachliche Quittierung erfolgt mittels eCH-0058 eventReport.   

Der eCH-0020 definiert die fachliche Struktur für die fachliche Quittung   

¶ negativeReport für negative Quittungen  
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¶ positiveReport für positive Quittungen  

Diese Strukturen werden im eCH-0058:eventReport:positiveReport:notice, respektive 

eCH-0058:eventReport:negativeReport:notice genutzt.  

3.3 Zu liefernde Daten 

Die den in diesem Standard beschriebenen Meldungen zugrundeliegenden Daten sind im 

Datenmodell Personendaten in den Standards eCH-0011 und eCH-0021 beschrieben. 

3.3.1 Obligatorische Daten pro Meldung 

Jede Ereignismeldung wird zusammen mit generellen Informationen gemeldet. Dazu gehört 
insbesondere das Ereignisdatum. Die generellen Informationen sind in [eCH-0058] be-
schrieben.  

3.3.2 Angabe von Identifikatoren für Personen 

Wird in den beschriebenen Meldegr¿nden von āPersonenidentifikatoren gemäss eCH-0044ô 

gesprochen, so sind immer alle identifizierenden Merkmale gemeint. Dies gilt im 

Besonderen für die Merkmale Name, Vorname(n), Geschlecht und Geburtsdatum. 

3.3.3 Angabe von Beziehungen 

Bei der Meldung von Ereignissen sind grundsätzlich nur jene Beziehungen zu anderen 

Personen zu melden, welche im Kontext der entsprechenden Meldung von Bedeutung sind, 

sofern die entsprechenden Daten im Einwohnerregister geführt werden. 

Wird in den einzelnen Beschreibungen der Meldegr¿nde von āBeziehung zu "xyñô 

gesprochen, so sind immer alle notwendigen Attribute damit gemeint. Dabei erfolgen die 

Angaben zur Identifizierung der betroffenen Person immer durch Angabe der 

identifizierenden Merkmale (Schlüsselattribute).  

Bei Eltern/Kind-Beziehungen ist die Information elterliche Sorge sofern vorhanden immer zu 

liefern. 

Zusätzlich kann die Beziehung durch Angabe einer vollständigen postalischen Adresse 

ergänzt werden. Diese Adresse darf dabei aber nur angegeben werden, wenn die 

Beziehungsperson nicht selber in der Gemeinde wohnhaft ist. Ist die Person in der 

Gemeinde wohnhaft, wird die Adresse bereits über ihren eigenen Wohnsitz geliefert und soll 

deshalb nicht redundant geliefert werden, da es sonst zu Differenzen kommen kann. 

 

3.3.4 Angabe von Ereignisorten 

Bei der Lieferung von Ereignisorten (Gemeinde in der Schweiz) ist folgendes zu liefern:  

- die HistoryId zum Zeitpunkt des Ereignisses 

- die BFS-Nummer der aktuellen Gemeinde 

- der Name der aktuellen Gemeinde. 

Bei der Lieferung von Ereignisorten im Ausland sollte die BFS-Ländernummer wenn möglich 

geliefert werden. 
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4 Spezifikation  

Nachfolgend werden alle für den Bereich des Einwohnerregisters gültigen Meldegründe 

aufgelistet und beschrieben. 

Sofern in den nachfolgenden Spezifikationen, sowie in den als Anhang vermerkten 

Dokumenten, nicht explizit ein bestimmter Basisstandard für ein Element erwähnt ist, gelten 

die Definitionen gemäss eCH-0011. 

Müssen zusätzliche Meldegründe ergänzt werden, werden diese am Ende angefügt.  

Jedes Ereignis verfügt über einen Erweiterungspunkt (Extension, xs:anyType) welcher für 

spezifische Erweiterungen (z.B. kantonale Erweiterungen) genutzt werden kann. 

4.1 Notation 

Bei den nachfolgenden Definitionen der Datentypen werden folgende Symbole verwendet: 

Auswahl  

Sequenz von  mehreren Elementen   

Optionales Element  

Optionales, mehrfach vorkommendes Element   

Zwingend zu lieferndes Element 

Zwingendes, mehrfach vorkommendes Element 
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4.2 Informations-Blöcke 

Um sicherzustellen, dass die auszutauschenden Merkmale über alle Meldungen hinweg 

einheitlich berücksichtigt werden, wurden die Merkmale zu Informations-Blöcken 

zusammengefasst. Soweit möglich und sinnvoll, werden in allen Meldungen immer ganze 

Blöcke verwendet und nicht nur einzelne Merkmale. Nachfolgend werden diese 

Informations-Blöcke mit ihren Merkmalen aufgelistet. Bei den Meldungen wird anschliessend 

nur noch auf diese Blöcke referenziert. Bei Merkmalen, welche sowohl in einem 

Informations-Block als auch in den Identifikatoren vorhanden sind (Bsp. Geburtsdatum), sind 

für die fachliche Verarbeitung die Werte in den Informations-Blöcken relevant. 

4.2.1 personIdentification ï Personenidentifikatoren 

Die Informationen zu den Identifikatoren bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im 

eCH-0044 ñ Datenstandard Austausch von Personenidentifikationenò definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ AHV-Versichertennummer (optional) ï vn, eCH-0044:vnType  

¶ Lokale PersonenId (zwingend) ï localPersonId, eCH-0044:namedPersonIdType 

¶ Andere PersonenId (optional) ï otherPersonId, eCH-0044:namedPersonIdType 

¶ EU PersonenId (optional) ï euPersonId, eCH-0044:namedPersonIdType 

¶ Amtlicher Name (zwingend) ï officialName, eCH-0044:baseNameType 

¶ Vornamen (zwingend) ï firstName, eCH-0044:baseNameType 

¶ Lediger Name (optional) ï originalName, eCH-0044:baseNameType  

¶ Geschlecht (zwingend) ï sex, eCH-0044:sexType 

¶ Geburtsdatum (zwingend) ï dateOfBirth, eCH-0044:datePartiallyKnownType 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch


 

 E-Government-Standards Seite 17 von 144 

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zürich www.ech.ch 

T 044 388 74 64, F 044 388 71 80 info@ech.ch  

4.2.1.1 personIdOnly ï technische PersonenIdentifikatoren 

Die Personenidentifikatoren gemäss eCH-0044 enthalten auch fachliche Merkmale 

(Amtlicher Name, Vornamen, Ledigname, Geschlecht und Geburtsdatum). In Bestimmten 

Situationen sollen aber ausschliesslich die technischen Identifkatoren (AHVN13, Lokaler 

Personenindentifkator, andere Personenidentifikatoren, EU Personenidentifikator) 

ausgetauscht werden.  

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ AHV-Versichertennummer (optional) ï vn, eCH-0044:vnType  

¶ Lokale PersonenId (zwingend) ï localPersonId, eCH-0044:namedPersonIdType 

¶ Andere PersonenId (optional) ï otherPersonId, eCH-0044:namedPersonIdType 

¶ EU PersonenId (optional) ï euPersonId, eCH-0044:namedPersonIdType 

 

 

 

 

 

 

 

4.2.2 nameInfo ï Namensinformationen 

Die generell gültigen Informationen basieren auf dem eCH-0011 ñDatenstandard 

Personendatenò, die Angaben zur Gültigkeit der Namensangaben sind lokal im eCH-0020 

definiert.  

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Namensangaben (zwingend) ï nameData, eCH-0011:nameDataType 

o Amtlicher Name (zwingend) ï officialName 

o Vornamen (zwingend) ï firstName 

o Lediger Name (optional) ï originalName 

o Allianzname (optional) ï allianceName 

o Aliasname (optional) ï aliasName 

o Anderer Name (optional) ï otherName 

o Rufname (optional) ï callName 

Entweder 

Name in ausländischem Pass (optional) ï nameOnForeignPassport 

Oder  
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Ausländischer Name gemäss Deklaration (optional) ï 

decladredForeignName 

(der ausländische Name gemäss Deklaration betrifft nur ZEMIS) 

¶ Namen gültig ab (optional) - nameValidFrom 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4.2.3 birthInfo ï Geburtsinformationen 

Die Informationen zur Geburt stammen aus zwei Standards.  

Die generell gültigen Informationen basieren auf dem eCH-0011 ñDatenstandard 

Personendatenò (birthData), jene welche spezifisch im Kontext der Einwohnerdienste 

relevant sind basieren auf dem eCH-0021 ñDatenstandard Personenzusatzdatenò 

(birthAddonData) 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Geburtsangaben (zwingend) ï birthData, eCH-0011:birthDataType 

o Geburtsdatum (zwingend) ï dateOfBirth 

o Geburtsort (zwingend) ï placeOfBirth 

o Geschlecht (zwingend) ï sex 

¶ Geburtszusatzangaben (optional) ï birthAddonData, eCH-0021:birthAddonDataType 

o Name des Vaters (optional) ï nameOfFather 

o Name der Mutter (optional) ï NameOfMother 
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4.2.3.1 nameOfParent - Name der Eltern 

Die Informationen der Elternnamen bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0021 

ñDatenstandard Personenzusatzdatenò, respektive eCH-0044 ñ Datenstandard Austausch 

von Personenidentifikationenò definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

entweder 

o Vornamen (zwingend) ï firstName, eCH-0044:officialFirstNameType 

o Amtlicher Name (zwingend) ï officialName, eCH-0044:baseNameType 

oder 

o Vornamen (zwingend) ï firstNameOnly, eCH-0044:officialFirstNameType 

Oder 

o Amtlicher Name (zwingend) ï officialNameOnly, eCH-0044:baseNameType 

¶ Amtlicher Nachweis Elternnamen (optional) ï officialProofOfNameOfParentsYesNo, 

xs:boolean 
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4.2.4 religionData ï Konfessionsangaben 

Die Angaben zur Konfession bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011 ñDatenstandard 

Personendatenò definiert sind. Die Angaben zur Gültigkeit der Konfessionsangaben sind 

lokal im eCH-0020 definiert. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Konfession (zwingend) ï religion, eCH-0011:religionType 

¶ Konfessionsangaben gültig ab (optional) ï religionValidFrom, xs:date 

 

 

 

 

4.2.5 maritalInfo ï Zivilstandsinformationen 

Die Informationen zum Zivilstand bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011 

ñDatenstandard Personendatenò (maritalData) , respektive eCH-0021 ñDatenstandard 

Personenzusatzdatenò (maritalDataAddon) definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

Zivilstandsangaben 

¶ Zivilstand (zwingend) ï maritalStatus, eCH-0011:maritalStatusType 

¶ Zivilstandsdatum (optional) ï dateOfMaritalStatus, xs:date 

¶ Auflösungsgrund (optional) ï cancelationReason, eCH-

0011:partnerShipAbolitionType 

¶ Amtlicher Nachweis Zivilstand (optional) ï officialProofOfMaritalStatusYesNo, 

xs:boolean 

¶ Trennung (optional) ï separation, eCH-0011:separationType 

¶ Trennungsdatum (optional) ï dateOfSeparation, xs:date 

¶ Datum gültig bis der Trennung (optional) ï separationTill, xs:date 

Zivilstandszusatzangaben 

¶ Trauungsort (optional) ï placeOfMarriage, eCH-0011:generalPlaceType 
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4.2.6 maritalInfoRestrictedMarriage ï Zivilstandsinformationen bei Heirat 

Die Zivilstandsereignisse Heirat und Eintragung Partnerschaft müssen immer ï mit 

Ausnahme bei Zuzug ï aufgrund eines Amtlichen Ausweises eingetragen werden. Somit ist 

bei diesen Ereignissen das Merkmal ñAmtlicher Nachweis Zivilstandò nicht zu liefern.  

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

Zivilstandsangaben 

¶ Zivilstand (zwingend) ï maritalStatus, eCH-0011:maritalStatusType 

¶ Zivilstandsdatum (optional) ï dateOfMaritalStatus, xs:date 

Zivilstandszusatzangaben 

¶ Trauungsort (optional) ï placeOfMarriage, eCH-0011:generalPlaceType 

 

 

4.2.7 nationalityData ï Staatsangehörigkeitsangaben 

Die Informationen zur Staatsangehörigkeit bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011 

ñDatenstandard Personendatenò, respektive eCH-0008 ñ Datenstandard Staaten und 

Gebieteò definiert sind.  
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Achtung: nur INFOSTAR darf mehrere Staatsangehörigkeiten liefern, sofern relevant. 

Werden von INFOSTAR mehrere Staatsangehörigkeiten geliefert, ist es Aufgabe der 

Einwohnerdienste zu bestimmen welche Staatsangehörigkeit für den Eintrag im 

Einwohnerregister und die Meldung an weitere Stellen relevant ist. 

Es wird bewusst keine Gültigkeitsangabe mit Bezug zum Status ausgetauscht. Somit ist eine 

Historisierung auf Stufe Status nicht möglich. Es gibt keine verlässliche Quelle für diese 

Information, welche eine korrekte Nachführung im Einwohnerregister ermöglichen würde. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Status Staatsangehörigkeit (zwingend) ï nationalityStatus, eCH-

0011:nationalityStatusType 

¶ Information zu den Staatsangehörigkeiten (optional, mehrfach) - countryInfo 

o Staatsangehörigkeit (optional) ï country, eCH-0008:countryType 

o Staatsangehörigkeitsangaben gültig ab (optional) ï nationalityValidFrom, 

xs:date 
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4.2.8 deathData - Todesangaben 

 

Die Informationen basieren auf dem eCH-0011 ñDatenstandard Personendatenò, 

Achtung: Ein Todeszeitraum (Angabe von bis) darf nur von INFOSTAR gemeldet werden. 

Die Einwohnerdienste bestimmen aufgrund des Todeszeitraums welches Todesdatum im 

Einwohnerregister zu erfassen ist. Für Meldungen aus dem Einwohnerregister an andere 

Stellen darf nur das DatumVon ï gemäss im Einwohnerregister geführtem Todesdatum - 

ausgetauscht werden. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Todesangaben (zwingend) ï deathData, eCH-0011:deathDataType 

o Todeszeitraum (zwingend) ï deathPeriod 

Datum von (zwingend) ï dateFrom 

Datum bis (optional) - dateTo 

o Todesort (optional) ï placeOfDeath, eCH-0011:generalPlaceType 
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4.2.9 contactData ï Zustellinformationen 

Die Zustellinformationen bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011 ñDatenstandard 

Personendatenò, dem eCH-0010 ñ Datenstandard Postadresse für natürliche Personen, 

Firmen, Organisationen und Behördenò, respektive dem eCH-0044 ñ Datenstandard 

Austausch von Personenidentifikationenò definiert sind. (Es handelt sich bei der 

Zustelladresse um eine postalische Zustelladresse ohne expliziten Bezug zu einem 

spezifischen Sachverhalt wie z.B. Steuern). 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Personenidentifikatoren (optional) ï  

personIdentification, eCH-0044:persionIdentificationType 

oder 

personIdentificationPartner, eCH-0044:personIdentificationLightType 

oder 

partnerIdOrganisation, eCH-0011:partnerIdOrganisationType 

¶ Zustelladresse (zwingend) ï contactAddress, eCH-0010:mailAddressType 

¶ Zustellinformationen gültig von (optional) ï contactValidFrom, xs:date 

¶ Zustellinformationen gültig bis (optional) ï contactValidTill, xs:date 

 

 

4.2.10 personAdditionalData ï Personenzusatzangaben 

Die zusätzlichen Personenangaben stammen aus zwei Standards.  

Die Korrespondenzsprache stammt aus dem eCH-0011 ñDatenstandard Personendatenò, die 

Angaben zu Anrede und Titel aus dem eCH-0010 ñ Datenstandard Postadresse für 

natürliche Personen, Firmen, Organisationen und Behördenò. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Anrede (optional) ï mrMrs, eCH-0010:mrMrsType 

¶ Titel (optional) ï title, eCH-0010:titleType 
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¶ Korrespondenzsprache (optional) ï languageOfCorrespondance, eCH-

0011:languageType 

4.2.11 politicalRightData ï politische Rechte 

Die Informationen zu den politischen Rechten stammen aus dem eCH-0011, werden aber 

zum Zwecke der Blockbildung aus dem eCH-0021 importiert. Für eine fachliche 

Beschreibung siehe eCH-0011. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Restriktion Stimm- und Wahlrecht auf Stufe Bund (optional) ï 

restrictedVotingAndElectionRightFederation, xs:boolean  

 

 

4.2.12 placeOfOriginInfo ï Heimatortinformationen 

Die Informationen zu den Heimatortangaben stammen aus zwei Standards.  

Die generell gültigen Informationen basieren auf dem eCH-0011 ñDatenstandard 

Personendatenò (placeOfOrigin), jene welche spezifisch im Kontext der Einwohnerdienste 

relevant sind basieren auf dem eCH-0021 ñDatenstandard Personenzusatzdatenò 

(placeOfOriginAddon).  

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Heimatortangaben (zwingend) ï placeOfOrigin, eCH-0011:placeOfOriginType 

o Heimatort (zwingend) ï originName 

o Kanton (zwingend) ï canton 

o Schlüssel des Heimatorts (optional) ï placeOfOriginId 

o HistoryId des Heimatorts (optional) - historyMunicipalityId 

¶ Heimatortzusatzangaben (optional) ï placeOfOriginAddonData, eCH-

0021:placeOfOriginAddonDataType 

o Einbürgerungsdatum (optional) ï naturalizationDate 

o Datum Bürgerrechtsentlassung (optional) ï expatriationDate 
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4.2.13 residencePermitData ï Ausländerkategorie 

Die Informationen zur Ausländerkategorie bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011 

ñDatenstandard Personendatenò, dem eCH-0006 ñ Datenstandard Ausländerkategorienò, 

respektive dem eCH-0044 ñ Datenstandard Austausch von Personenidentifikationenò 

definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Ausländerkategorie (zwingend) ï residencePermit, eCH-0006:residencePermitType 

¶ Ausländerkategorie gültig ab (optional) ï residencePermitValidFrom, xs:date 

¶ Ausländerkategorie gültig bis (optional) ï residencePermitValidTill, xs:date 

 

 

4.2.14 lockData ï Sperrvermerke 

Die Informationen zu den Sperrvermerken bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche 

im eCH-0021 ñDatenstandard Personenzusatzdatenò definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Datensperre (zwingend) ï dataLock, eCH-0021:dataLockType 

¶ Datensperre gültig ab (optional) ï dataLockValidFrom, xs:date 

¶ Datensperre gültig bis (optional) ï dataLockValidTill, xs:date 

¶ Schriftensperre (zwingend) ï paperLock, eCH-0021:paperLockType 
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¶ Schriftensperre gültig ab (optional) ï paperLockValidFrom, xs:date 

¶ Schriftensperre gültig bis (optinal) ï paperLockValidTill, xs:date 

 

 

 

 

 

 

4.2.15 jobData ï Angaben zur beruflichen Tätigkeit 

Die Angaben zur beruflichen Tätigkeit bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0021 

ñDatenstandard Personenzusatzdatenò definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Erwerbsart (zwingend) ï kindOfEmployment, xs:string 

¶ Bezeichnung der beruflichen Tätigkeit (optional) ï jobTitle, xs:token 

¶ Arbeitgeberangaben (optional, mehrfach) ï occupationData, eCH-

0021:occuptationDataType 

 

 

 

 

 

4.2.15.1 occupationData ï Arbeitgeberangaben 

Die Arbeitgeberangaben bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0021 ñDatenstandard 

Personenzusatzdatenò, respektive eCH-0010 ñ Datenstandard Postadresse für natürliche 

Personen, Firmen, Organisationen und Behördenò definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Arbeitgeber (optional) ï employer, xs:token 

¶ UID des Arbeitgebers (optional) ï uid, eCH-0021:uidStructureType 

¶ Arbeitsort (optional) ï placeOfWork, eCH-0010:addressInformationType 

¶ Arbeitgeberort (optional) ï placeOfEmployer, eCH-0010:addressInformationType 
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¶ Arbeitgeberangaben gültig ab (optional) ï employerVaildFrom, xs:date 

¶ Arbeitgeberangaben gültig bis (optional) ï employerValidTill, xs:date 

 

 

 

 

 

 

4.2.16 maritalRelationship ï Zivilstandsbeziehung 

Die Informationen zur Zivilstandsbeziehung bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0021 

ñDatenstandard Personenzusatzdatenò, eCH-0010 ñDatenstandard Postadresseò, respektive 

dem eCH-0044 ñ Datenstandard Austausch von Personenidentifikationenò definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Partneridentifikation (zwingend) ï  

partnerIdentification, eCH-0044:personIdentificationType 

oder 

partnerIdentificationPartner, eCH-0044:personIdentificationLightType 

¶ Partneradresse (optional) ï address, eCH-0010:personMailAddressType 

¶ Typ der Beziehung (zwingend) ï typeOfRelationship, eCH-

0021:typeOfRelationshipType 

 

4.2.17 parentalRelationship ï Elternbeziehung 

Die Informationen zur Elternbeziehung bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011 

ñDatenstandard Personendatenò, eCH-0021 ñDatenstandard Personenzusatzdatenò, eCH-

0010 ñ Datenstandard Postadresse für natürliche Personen, Firmen, Organisationen und 

Behördenò, respektive dem eCH-0044 ñ Datenstandard Austausch von 

Personenidentifikationenò definiert sind. 
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Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Partneridentifikation (zwingend) ï  

partnerIdentification, eCH-0044:personIdentificationType 

oder 

partnerIdentificationPartner, eCH-0044:personIdentificationLightType 

¶ Partneradresse (optional) ï address, eCH-0010:personMailAddressType 

¶ Beziehung gültig ab (optional) ï relationshipValidFrom, xs:date 

¶ Typ der Beziehung (zwingend) ï typeOfRelationship, eCH-

0021:typeOfRelationshipType 

¶ elterliche Sorge (zwingend) ï care, eCH-0021:careType 

4.2.18 guardianRelationship ï kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung 

Die Informationen zur kindes- und erwachsenenschutzrechtlichen Beziehung bestehen aus 

Merkmalen welche im eCH-0011 ñDatenstandard Personendatenò, eCH-0021 

ñDatenstandard Personenzusatzdatenò, eCH-0010 ñ Datenstandard Postadresse für 

natürliche Personen, Firmen, Organisationen und Behördenò, respektive dem eCH-0044 ñ 

Datenstandard Austausch von Personenidentifikationenò definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Identifikator der Beziehung (zwingend) ï guardianRelationshipId 

¶ Partneridentifikation (optional) ï  

partnerIdentification, eCH-0044:personIdentificationType 

oder 

partnerIdentificationPartner, eCH-0044:personIdentificationLightType 

oder 

partnerIdOrganisation, eCH-0011:partnerIdOrganisation 

¶ Partneradresse (optional) ï address, eCH-0010:personMailAddressType 

¶ Typ der Beziehung (zwingend) ï typeOfRelationship, eCH-

0021:typeOfRelationshipType 

¶ Information zu Massnahmen (zwingend) - guardianMeasureInfo 

o Gesetzesgrundlage (optional, mehrfach) ï basedOnLaw, eCH-

0021:basedOnLawType 

o Zusätzliche Gesetzesartikel (optional) ï basedOnLawAddOn, xs:token 

o Massnahme gültig ab (zwingend) ï guardianMeasureValidFrom, xs:date 

¶ elterliche Sorge (optional) ï care, eCH-0021:careType 
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4.2.19 residenceData ï Meldeverhältnis 

Die Informationen zum Meldeverhältnis bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0011 

ñDatenstandard Personendatenò, eCH-0007 ñ Datenstandard Gemeindenò, respektive eCH-

0010 ñ Datenstandard Postadresse für natürliche Personen, Firmen, Organisationen und 

Behördenò definiert sind. 

Es gibt drei unterschiedliche Arten des Meldeverhältnisses, welche nachfolgend detailiert 

aufgeführt sind.  

¶ Meldeverhältnis Niederlassung ï hasMainResidence 

¶ Meleverhätlis Aufenthalt ï hasSecondaryResidence 

¶ Anderes Meldeverhältnis ï hasOtherResidence 

Art des Meldeverhältnisses (Niederlassung, Aufenthalt, Anderes) wird im Schema als Choice 

abgebildet. 
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4.2.19.1 Niederlassung ï hasMainResidence 

 

 

 

 

 

 

4.2.19.2 Aufenthalt ï hasSecondaryResidence 

 

 

 

 

 

 

4.2.19.3 Anderes Meldeverhältnis - hasOtherResidence 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch


 

 E-Government-Standards Seite 32 von 144 

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zürich www.ech.ch 

T 044 388 74 64, F 044 388 71 80 info@ech.ch  

Je nach Ereignis (Zugzug, Umzug, Wegzug) sind unterschiedliche der Merkmale notwendig, 

respektive zwingend. Dies ist im XML-Schema mit den entsprechenden ñrestrictedTypeò 

abgebildet. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Meldegemeinde ï reportingMunicipality, eCH-0007:swissMunicipalityType 

¶ Bundesregister ï federalRegister, eCH-0020:federalRegisterType, siehe Kapitel 

4.2.19.4 

¶ Zuzugsdatumï arrivalDate, xs:date 

¶ Herkunftsort ï comesFrom, eCH-0011:destinationType 

¶ Wohnadresse ï dwellingAddress, eCH-0011:dwellingAddressType 

¶ Wegzugsdatum ï xs:date 

¶ Wegzugsort  ï goesTo, eCH-0011:destinationType 
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4.2.19.4 federalRegister - Bundesregister 

Die Codierung der Bundesregister ist wie folgt vorgesehen: 

1 = INFOSTAR  

2 = Ordipro  

3 = ZEMIS 

4.2.20 armedForcesData ï Militärdienstpflichtangaben 

Die Informationen zur Militärdienstpflicht bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im 

eCH-0021 ñDatenstandard Personenzusatzdatenò definiert sind. Für Zivildienstleistende 

werden die gleichen Informationen übertragen. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Militärdienstpflicht (optional) ï armedForcesService, eCH-0021:yesNoType 

¶ Militärdienstpflichtersatz (optional) ï armedForcesLiability, eCH-0021:yesNoType 

¶ Militärdienstpflichtangaben gültig ab (optional) ï armedForcesVaildFrom, xs:date 

 

4.2.21 civilDefenceData ï Zivilschutzdienstpflichtangaben 

Die Informationen zur Zivilschutzdienstpflicht bestehen ausschliesslich aus Merkmalen 

welche im eCH-0021 ñDatenstandard Personenzusatzdatenò definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Zivilschutzdienstpflicht (optional) ï civilDefense, eCH-0021:yesNoType 

¶ Zivilschutzdienstpflichtangaben gültig ab (optional) ï civilDefenseVaildFrom, xs:date 
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4.2.22 fireServiceData ï Wehrdienstpflicht- / Feuerwehrdienstpflichtangaben 

Wird nachfolgend von Wehrdienst gesprochen, ist immer auch Feuerwehrdienst gemeint.  

Die Informationen zu Wehrdienst bestehen ausschliesslich aus Merkmalen welche im eCH-

0021 ñDatenstandard Personenzusatzdatenò definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Wehrdienstpflicht (optional) ï fireService, eCH-0021:yesNoType 

¶ Wehrdienstpflichtersatz (optional) ï fireServiceLiability, eCH-0021:yesNoType 

¶ Wehrdienstpflichtangaben gültig ab (optional) ï fireServiceVaildFrom, xs:date 

 

 

 

 

 

4.2.23 healthInsuranceData ï Krankenversicherungsangaben 

Die Angaben zur Krankenversicherungspflicht gemäss KVG bestehen aus Merkmalen 

welche im eCH-0021 ñDatenstandard Personenzusatzdatenò, respektive eCH-0010 ñ 

Datenstandard Postadresse für natürliche Personen, Firmen, Organisationen und Behördenò 

definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Krankenversichert (zwingend) ï healthInsured, eCH-0021:yesNoType 

¶ Krankenversicherung (optional) ï  

Krankenversicherungsname ï insuranceName, eCH-0021:baseNameType 

Adresse der Krankenversicherung ï insuranceAddress, eCH-

0010:organisationMailAddressType 

¶ Krankenversicherungsangaben gültig ab (optional) ï healthInsuranceVaildFrom, 

xs:date 
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4.2.24 matrimonialInheritanceArrangementData ï güter- und/oder erbrechtliche Ver-

einbarungen 

Die Angaben zum Vorhandensein von güter- und/oder erbrechtlichen Vereinbarungen 

bestehen aus Merkmalen welche im eCH-0021 ñDatenstandard Personenzusatzdatenò, 

respektive eCH-0010 ñ Datenstandard Postadresse für natürliche Personen, Firmen, 

Organisationen und Behördenò definiert sind. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ güter- und/oder erbrechtliche Vereinbarung Ja/Nein (zwingend) ï 

matrimonialInheritanceArrangement, eCH-0021:yesNoType 

¶ güter- und/oder erbrechtliche Vereinbarung gültig ab (optional) ï 

matrimonialInheritanceArrangementVaildFrom, xs:date 

 

 

 

4.2.25 infostarPersonType - InfostarPerson 

Der infostarPersonType definiert spezifisch für die INFOSTAR-Meldungen die notwendigen 

Personendaten. Die InfostarPerson besteht auschliesslich aus bereits vorgängig in diesem 

Dokument beschriebenen Blöcken. 

Es werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ Personenidentifikatoren (zwingend) ï personIdentification, siehe Kapitel 4.2.1 

¶ Namensinformationen (zwingend) ï nameInfo, siehe Kapitel 4.2.2 

¶ Geburtsinformationen (zwingend) ï birthInfo, siehe Kapitel 4.2.3 

¶ Zivilstandsinformationen (zwingend) ï maritalInfo, siehe Kapitel 4.2.5 

¶ Staatsangehörigkeitsangaben (zwingend) ï nationalityData, siehe Kapitel 

4.2.7 

¶ Heimatortinformationen (optional, mehrfach) ï placeOfOriginInfo, siehe 

Kapitel 4.2.12 

¶ Todesangaben (optional) ï deathData, siehe Kapitel 4.2.8 
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4.2.26 Fachliche Quittung 

Die fachliche Quittung definiert die Struktur für die Konkretisierung des positive-, respektive 

negativeReport im eCH-0058 eventReport. 

4.2.26.1 Positive Quittung 

Für eine positive Quittung werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ generelle Antwort (optional, mehrfach) ï generalResponse, siehe 4.2.26.3 

¶ PersonenAntwort (optional, mehrfach) ï personResponse 

o Personenidentifikatorten (zwingend) ï personIdentification, siehe eCH-

0044:personIdentificationType 

o Antwort (zwingend, mehrfach) ï response, siehe Kapitel 4.2.26.3 

 

4.2.26.2 Negative Quittung 

Für eine negative Quittung werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

¶ generelle Antwort (optional, mehrfach) ï generalResponse, siehe 4.2.26.3 

¶ PersonenAntwort (optional, mehrfach) ï personResponse 

o Personenidentifikatorten (zwingend) ï personIdentification, siehe eCH-

0044:personIdentificationType 

o Antwort (zwingend, mehrfach) ï response, siehe Kapitel 4.2.26.3 
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4.2.26.3 infoType 

Für die Detailinformation werden folgende Merkmale ausgetauscht: 

Code 

Dient der Übermittlung von Status- und Fehlercodes.  

Die zulässigen Werte sowie deren Bedeutung sind im Rahmen konkreter 

Implementation zu definieren. 

textEnglish, textGerman, textFrench, textItalian 

Freitext in der entsprechenden Sprache 
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4.3 Management Funktionen / Meldungen 

Datensynchronisationsmeldungen dienen dem Abgleich zwischen Registern mit zumindest 

teilweise identischem Inhalt. 

4.3.1 Meldung Gesamtdatenbestand 

 

Präfix baseDelivery 

 

Ereignisbeschreibung:  

Zu definieren von den beteiligten Registern. 

Die Meldung des Gesamtdatenbestands dient dem Aufbau, respektive dem Abgleich 

von Registern.  Wann diese Meldung zu liefern ist, ist von den betroffenen Registern 

zu bestimmen. Es sind nur Daten zu liefern, die per Stichtag der Lieferung gültig sind. 

Daten mit Gültigkeit in der Zukunft sind mit separaten Ereignissen zu melden. 

Es ist zu beachten, dass in einigen Kantonen die Information zur Konfession 

(Religion) nicht ausgetauscht werden darf. 

Die Meldung Gesamtdatenbestand enthält die Personendaten per Stichtag der 

Meldung (eventDate). Ob und in welchem Umfang bei der Meldung des 

Gesamtdatenbestands zusätzlich auch verstorbene oder weggezogene Personen 

gemeldet werden sollen, ist zwischen den Schnittstellenpartnern zu definieren. 

Das Element ĂcomesFromñ definiert den Zuzugsort der Person. Falls die Person in 

der Gemeinde geboren wurde, soll der Zuzugsort leer bleiben (Element ĂcomesFromñ 

wird nicht geliefert). 

Hinsichtlich Übergabe des Trauungsortes gilt es die kantonal unterschiedlichen Re-

gelungen zu beachten. 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenidentifikatoren (zwingend) ï personIdentification, siehe Kapitel 4.2.1 

¶ Namensinformationen (zwingend) ï nameInfo, siehe Kapitel 4.2.2 

¶ Geburtsinformationen (zwingend) ï birthInfo, siehe Kapitel 4.2.3 

¶ Konfessionsangaben (zwingend) ï religionData, siehe Kapitel 4.2.4 

¶ Zivilstandsinformationen (zwingend) ï maritalInfo, siehe Kapitel 4.2.5 

¶ Staatsangehörigkeitsangaben (zwingend) ï nationalityData, siehe Kapitel 

4.2.7 

¶ Todesangaben (optional) ï deathData, siehe Kapitel 4.2.8 

¶ Zustellinformationen (optional) ï contactData, siehe Kapitel 4.2.9 

¶ Personenzusatzangaben (optional) ï personAdditionalData, siehe Kapitel 

4.2.10 
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¶ Politische Rechte (optional) ï politicalRightData, siehe Kapitel 4.2.11 

Bei Schweizern 

¶ Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) ï placeOfOriginInfo, siehe 

Kapitel 4.2.12 

Bei Ausländern 

¶ Ausländerkategorie (zwingend) ï residencePermitData, siehe Kapitel 

4.2.13 

¶ Sperrvermerke (zwingend) ï lockData, siehe Kapitel 4.2.14 

¶ Angaben zur beruflichen Tätigkeit (optional, mehrfach) ï jobData, siehe 

Kapitel 4.2.15 

¶ Zivilstandsbeziehung (optional) ï maritalRelationship, siehe Kapitel 4.2.16 

¶ Elternbeziehung (optional, mehrfach) ï parentalRelationship, siehe Kapitel 

4.2.17 

¶ kindes- und erwachsenenschutzrechtliche Beziehung (optional, mehrfach) ï 

guardianRelationship, siehe Kapitel 4.2.18 

¶ Militärdienstpflichtangaben (optional) ï armedForcesData, siehe Kapitel 

4.2.20 

¶ Zivilschutzdienstpflichtangaben (optional) ï civilDefenceData, siehe Kapitel 

4.2.21 

¶ Wehrdienstpflichtangaben (optional) ï fireServiceData, siehe Kapitel 4.2.22 

¶ Krankenversicherungsangaben (optional) ï healthInsuranceData, siehe 

Kapitel 4.2.23 

¶ güter- und/oder erbrechtliche Vereinbarungen (optional) ï 

martimonialInheritanceArragementData, siehe Kapitel 4.2.24 

¶ Meldeverhältnis (zwingend) ï residenceData, siehe Kapitel 4.2.19 

¶ Gesamtlieferung gültig ab (optional) ï baseDeliveryValidFrom 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.3.2 Schlüsselaustausch 

 

Präfix keyExchange 

 

Ereignisbeschreibung: zu definieren von den beteiligten Registern. 

Die Meldung liefert die vorhandenen Identifikatoren (eCH-0044) zu 1 ï n Personen, 

damit diese im empfangenden Register nachgeführt werden können.  

Beim Austausch dieses Ereignisses sind wenn möglich und rechtlich zulässig immer 

alle vorhandenen Schlüssel auszutauschen. Die personIdentification beinhaltet neben 

officialName, firstName, sex und dateOfBirth auch die AHV-Versichertennummer 

sowie die Möglichkeit, eine beliebige Anzahl an benannten Schlüsselattributen zu 

übergeben. 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ PersonenIdentifikatoren (zwingend, mehrfach) ï keyExchangePerson, siehe 

personIdentification Kapitel 4.2.1 

¶ Erweiterung (optional) ï extension 

 

 

 

http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch


 

 E-Government-Standards Seite 43 von 144 

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zürich www.ech.ch 

T 044 388 74 64, F 044 388 71 80 info@ech.ch  

4.3.3 Datenanfrage  

 

Präfix dataRequest 

 

Ereignisbeschreibung: Empfänger hat Bedarf für Informationen. 

Die Datenanfrage darf nur für den Datenaustausch zwischen berechtigten amtlichen 

Stellen verwendet werden. 

Die Anfrage nach Daten kann grundsätzlich für den gesamten Datenbestand (alle 

Einwohner einer Gemeinde) oder nur für eine einzelne Person erfolgen.  Als Antwort 

liefert das angefragte System das Ereignis  ĂMeldung Gesamtdatenbestandñ.  

Wird das Ereignis ohne personIdentification übergeben, so sind alle Personen des 

angefragten Registers zu liefern. 

Wird kein Stichtag angegeben, so sind die aktuellen Daten zu liefern. 

Damit die Identifikation der nachgefragten Person im Quellregister mit hoher 

Zuverlässigkeit erfolgen kann, sind möglichst alle vorhandenen Schlüssel zu 

übergeben. 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ PersonenIdentifikatoren (optional, mehrfach) ï requestPersonIdentification, 

siehe personIdentification Kapitel 4.2.1 

¶ Gemeinde (optional) ï municipality, eCH-0007:swissMunicipalityType 

¶ Stichtag (optional) - dataValidFrom 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.3.4 Umschlüsselung 

 

Präfix    identificationConversion 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen 

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung: Beim Wechsel der EWK-Software ändern häuffig die loka-

len Schlüssel einer Person. Ein solcher Wechsel der EWK-Software kann in den we-

nigsten Fällen automatisiert durchgeführt werden und bedingt in der Regel auch ma-

nuelle Eingriffe. Mit diesem Ereignis können die geänderten Schlüssel aller betroffe-

nen Personen ausgetauscht werden. Ferner können damit von Datenplattformen die 

bisherigen und die neuen Schlüssel den angeschlossenen Systemen gemeldet wer-

den.  

 

Das Ereignis unterscheidet sich vom Ereignis ñKorrektur Identifikatorenò nur in der 

Tatsache, dass mehrere Personen gleichzeitig geliefert werden können. Siehe daher 

auch Kapitel 4.5.5 

 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend, mehrfach) - correctIdentificationPerson 

o AHV-Versichertennummer (optional) ï vn, eCH-0044:vnType 

o lokaler Personenidentifikator alt (zwingend) ï localPersonIdBefore, 

eCH-0044:namedPersonIdType 

o Lokaler Personenidentifikator neu (zwingend) ï localPersonIdAfter, 

eCH-0044:namedPersonIdType 

¶ Identifikatoren Gültig ab (optional) ï identificationValidFrom, xs:date 

¶ Erweiterung (optional) ï extension 
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4.3.5 Melden Dublette 

 

Präfix    announceDuplicate 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung: Für eine Person sind in einem Register mehrere, redundan-

te Einträge mit unterschiedlichen Schlüsseln vorhanden. Mit diesem Ereignis wird 

gemeldet welcher Eintrag der korrekte ist und welche Einträge als Dubletten zu be-

handeln sind. Ob die Dubletten beim Empfänger gelöscht oder nur als Dubletten ge-

kennzeichnet werden, muss vom Empfänger bestimmt werden. 

Falschmeldungen von Personen d¿rfen nicht ¿ber das Ereignis ĂMelden Dubletteñ 

korrigiert werden, sondern sind mittels Storno und Terminierung des 

Meldeverhältnisses zu bereinigen. 

 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

 

¶ Korrekter Eintrag (zwingend) ï correctEntry, siehe Kapitel 4.2.1 

¶ Dublette (zwingend) ï duplicateEntry, siehe Kapitel 4.2.1 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.3.6 Gelöscht im Register 

 

Präfix    deletedInRegister 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

 

Ereignisbeschreibung:   

Meldung, dass ein bestimmter Eintrag im sendenden Register physisch gelöscht 

wurde. Der Empfänger muss bei sich vorhandene Einträge zwingend löschen. 

 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï deletedInRegisterPerson, siehe Kapitel 4.2.1 

¶ Erweiterung (optional) ï extension 
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4.4 Ereignismeldungen 

Ereignismeldungen werden versandt, wenn ein fachliches Ereignis zu Änderungen der 

Daten im Einwohnerregister führt, welche an andere Stellen weitergemeldet werden müssen. 

4.4.1 Adoption  

 

Präfix                                    adoption 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: Darf ausschliesslich für die Kommunikation von INFOSTAR an Einwohner-

register verwendet werden. 

 

Ereignisbeschreibung:        

Eintrag der Adoption einer registrierten Person in INFOSTAR. Das Ereignis wird nur 

von INFOSTAR an die Einwohnerregister gemeldet. 

 

INFOSTAR 

Bei einer Adoption wird die Ereignismeldung Adoption mit den Angaben zum Kind 

und den Eltern übergeben. Sind Änderungen an Namen und oder Heimatorten sowie 

Staatsangehörigkeit notwendig, werden diese mit den spezifischen Ereignismeldun-

gen gemeldet.  

Alle Ereignismeldungen die zur gleichen Adoption gehören, sind mittels uniqueBusin-

essId (eCH-0058) als zusammengehörig zu kennzeichnen. 

 

EWR 

Das Ereignis Adoption wird von den Einwohnerdiensten als Korrektur-Ereignis im 

Einwohnerregister verarbeitet. 

 

Wichtig: Alte Personendaten (auch der alte Name!) dürfen nicht historisiert werden 

respektive müssen aus der Historie gelöscht werden. Das Einwohnerregister darf 

keinen Hinweis auf die Adoption enthalten. Siehe Anhang H Ereignishandhabung 

zum eCH-0020, V3. 

Grundsatz: Das Ereignis Adoption muss im Einwohnerregister individuell im Einzelfall 

manuell verarbeitet werden. Hierfür wird Fachkenntnis benötigt, für die Verarbeitung 

ist die hierfür verantwortliche Person zuständig. 

 

 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï adoptionPerson, siehe infostarPerson Kapitel 

4.2.25 
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¶ Elternteil der hinzugefügt werden soll (optional, mehrfach) ï addParent, siehe 

parentalRelationship Kapitel 4.2.17  und nameOfParent Kapitel 4.2.3.1 

¶ Elternteil der entfernt werden soll (optional, mehrfach) ï removeParent, siehe 

parentalRelationship Kapitel 4.2.17 und nameOfParent Kapitel 4.2.3.1 

¶ Adoption gültig ab (optional) ï adoptionValidFrom, xs:date 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.4.2 Kindesverhältnis 

 

Präfix childRelationship 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: Darf ausschliesslich für die Kommunikation von INFOSTAR an die Einwoh-

nerregister verwendet werden. 

 

Ereignisbeschreibung:        

 

Aufhebung beziehungsweise Begründung Kindesverhältnis. Das Ereignis wird nur 

von INFOSTAR an die Einwohnerregister gemeldet. 

 

INFOSTAR 

Bei einer Eintragung Kindesverhältins wird die Ereignismeldung Kindesverhältnis mit 

den Angaben zum Kind und den Eltern übergeben. Alle Ereignismeldungen die zur 

Eintragung Kindesverhältnis gehören, sind mittels uniqueBusinessId (eCH-0058) als 

zusammengehörig zu kennzeichnen. 

 

EWR 

Das Ereignis Kindesverhältnis wird von den Einwohnerdiensten als Korrektur-Ereignis 

im Einwohnerregister verarbeitet. 

 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï childRelationshipPerson, siehe 

infostarPerson Kapitel 4.2.1 

¶ Elternteil der hinzugefügt werden soll (optional, mehrfach) ï addParent, siehe 

parentalRelationship Kapitel 4.2.17 und nameOfParent Kapitel 4.2.3.1 

¶ Elternteil der entfernt werden soll (optional, mehrfach) ï removeParent, siehe 

parentalRelationship Kapitel 4.2.17 und nameOfParent Kapitel 4.2.3.1 

¶ Kindesverhältnis gültig ab (optional) ï childRelationshipValidFrom, xs:date 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.4.3 Einbürgerung Ausländer 

 

Präfix naturalizeForeigner 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag einer Einbürgerung eines Ausländers bei einem oder mehreren schweizeri-

schen Heimatorten.  

Die Staatsangehºrigkeit ist bei diesem Ereignis immer auf āCHô zu setzen. 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenidentifikatoren (zwingend) ï naturalizeForeignerPerson, siehe 

personIdentification Kapitel 4.2.1 

¶ Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) ï placeOfOriginInfo, siehe 

Kapitel 4.2.12 

¶ Staatsangehörigkeit CH (zwingend) ï nationality 

¶ Erweiterung (optional) ï extension 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch


 

 E-Government-Standards Seite 54 von 144 

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zürich www.ech.ch 

T 044 388 74 64, F 044 388 71 80 info@ech.ch  

 

 

4.4.4 Einbürgerung Schweizer in Gemeinde 

 

Präfix naturalizeSwiss 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag der Einbürgerung eines Schweizers in einem oder mehreren Schweizer Hei-

matorten.  Es sind nur der oder die neu einzutragenden Heimatorte zu liefern. Bereits 

bestehende Heimatorte dürfen nicht geliefert werden. 
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Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenidentifikatoren (zwingend) ï naturalizationSwissPerson, siehe 

personIdentification Kapitel 4.2.1 

¶ Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) ï placeOfOriginInfo, siehe 

Kapitel 4.2.12 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.4.5 Bürgerrechtsentlassung aus Gemeinde 

 

Präfix undoCitizen 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag der Bürgerrechtsentlassung aus einer Schweizer Gemeinde.  

Pro Heimatort mit Entlassung ist ein Ereignis zu liefern. Es wird der Heimatort 

geliefert welcher gelöscht werden soll. 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenidentifikatoren (zwingend) ï undoCitizenPerson, siehe 

personIdentification Kapitel 4.2.1 

¶ Heimatortangaben (zwingend) ï placeOfOrigin, siehe Kapitel 4.2.12 

¶ Heimatortzusatzangaben (optional) ï placeOfOriginAddon, siehe Kapitel 

4.2.10 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.4.6 Aberkennung Schweizer Bürgerrecht 

 

Präfix undoSwiss 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag der Aberkennung des Schweizer Bürgerrechts bei einem Ausländer. 

Einem eingebürgerten ausländischen Staatsangehörigen kann das 

Schweizerbürgerrecht wieder aberkannt werden. Das Schweizer Bürgerrecht wird 

gelöscht und die ausländische Staatsangehörigkeit mit der entsprechenden 

Ausländerkategorie wird gemäss Angaben in der Meldung wieder hergestellt.  

Hat die Bürgerrechtsentlassung Konsequenzen auf das Bürgerrecht von Kindern, 

muss dies mit einer separaten Meldung für das Kind gemeldet werden. 

Bei der Auslªnderkategorie ist auch der Wert ĂNicht zugeteiltñ zulªssig. 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenidentifikatoren (zwingend) ï undoSwissPerson, siehe 

personIdentification Kapitel 4.2.1 

¶ Staatsangehörigkeitsangaben (zwingend) ï nationality, siehe Kapitel 4.2.7 

Es können von  INFOSTAR mehrere Staatsangehörigkeiten geliefert werden. 

Es ist Aufgabe der Einwohnerdienste zu bestimmen welche im 

Einwohnerregister und den Meldungen zu führen ist. 

¶ Ausländerkategorie (optional) ï residencePermitData, siehe Kapitel 4.2.13  

¶ Datum gültig ab (optional) ï undoSwissValidFrom, xs:date 

¶ Erweiterung (optional) - extension 

 

 

 

 

 

http://www.ech.ch/
mailto:info@ech.ch


 

 E-Government-Standards Seite 59 von 144 

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zürich www.ech.ch 

T 044 388 74 64, F 044 388 71 80 info@ech.ch  

 

 

4.4.7 Änderung Bürgerrecht 

 

Präfix changeOrigin 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag geänderter Bürgerrechte. Es sind alle aktuell gültigen Heimatorte zu melden. 

Ereignisdaten 
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Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï changeOriginPerson, siehe 

personIdentification Kapitel 4.2.1 

¶ Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) ï originInfo, siehe Kapitel 

4.2.12 

¶ Erweiterung (optional) - extension 

 

 

 

4.4.8 Geburt 

 

Präfix birth 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 
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Ereignisbeschreibung:  

Eintrag einer Geburt mit allen erforderlichen Personendaten.  

Die Angaben betreffend Ausländerkategorien sind nicht zwingend, da sie teilweise 

bei der Geburt noch nicht bekannt sind. Eine Nachmeldung erfolgt über separate 

Ereignismeldungen.  

Hinweis: INFOSTAR führt die Angaben zum Meldeverhältnis nicht und liefert daher 

die optionale Struktur für das Meldeverhältnis nicht.  

Hinweis: INFOSTAR meldet unter Name Vater und Name Mutter die Angaben zum 

Zeitpunkt der Geburt. 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) - birthPerson 

¶ Personenidentifikatoren (zwingend) ï personIdentificationbirthPerson, 

siehe Kapitel 4.2.1 

¶ Namensinformationen (zwingend) ï nameInfo, siehe Kapitel 4.2.2 

¶ Geburtsinformationen (zwingend) ï birthInfo, siehe Kapitel 4.2.3 

¶ Konfessionsangaben (zwingend) ï religionData, siehe Kapitel 4.2.4 

¶ Zivilstandsinformationen (zwingend) ï maritalInfo, siehe Kapitel 4.2.5 

¶ Staatsangehörigkeitsangaben (zwingend) ï nationalityData, siehe Kapitel 

4.2.7 

¶ Zustellinformationen (optional) ï contactData, siehe Kapitel 4.2.9 

¶ Personenzusatzangaben (optional) ï personAdditionalData, siehe Kapitel  

4.2.10 

Bei Schweizern 

¶ Heimatortinformationen (zwingend, mehrfach) ï placeOfOriginInfo, 

siehe Kapitel 4.2.12 

Bei Ausländern 

¶ Ausländerkategorie (zwingend) ï residencePermitData, siehe Kapitel 

4.2.13 

¶ Sperrvermerke (zwingend) ï lockData, siehe Kapitel 4.2.14 

¶ Elternbeziehung (optional, mehrfach) ï parentalRelationship, siehe Kapitel 

4.2.17 

¶ Krankenversicherungsangaben (optional) ï healthInsuranceData, siehe 

Kapitel 4.2.23 

¶ Meldeverhältnis (optional) ï residenceData, siehe Kapitel 4.2.19 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.4.9 Eheschliessung 

 

Präfix marriage 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 
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Ereignisbeschreibung:  

Eintrag einer Eheschliessung. 

Bei der Eheschliessung sind beide Partner mit ihren Namen vor der Ehe zu liefern. 

Eine allfªllige Namensªnderung ist mit dem entsprechenden Ereignis ĂNamensªnde-

rungñ zu liefern. Die Eheschliessung sowie das abhªngige Ereignis ĂNamensªnde-

rungñ sind mittels uniqueIdBusinessCase (siehe [eCH-0058]) als zusammengehörig 

zu markieren. 

¶ Wert Zivilstand ist immer: 2 = verheiratet. 

Beispiel:  

Hans Muster heiratet Vreni Huber. Vreni Huber übernimmt den Namen Ihres Mannes. 

Meldung1: Eheschliessung für Hans Muster mit Ehepartnerin Vreni Huber 

                  

Meldung2: Eheschliessung für Vreni Huber mit Ehepartner Hans Muster 

                   

Meldung3: Namensänderung für Vreni Huber auf Vreni Muster 

 

Hinsichtlich Übergabe des Trauungsortes gilt es die kantonal unterschiedlichen Re-

gelungen zu beachten. 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï marriagePerson, siehe personIdentification 

Kapitel 4.2.1 

¶ Zivilstandsinformationen bei Heirat (zwingend) ï 

maritalInfoRestrictedMarriage, siehe Kapitel 4.2.6 

¶ Partnerbeziehung (optional) ï maritalRelationship, siehe Kapitel 4.2.16 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.4.10 Eintragung Partnerschaft 

 

Präfix partnership 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag einer Partnerschaft. 

Namensführung ist analog der Eheschliessung.  

Die Eintragung sowie das abhªngige Ereignis ĂNamensªnderungñ sind mittels 

uniqueIdBusinessCase (siehe eCH-0058) als zusammengehörig zu markieren. 

¶ Neuer Wert Zivilstand ist, 6 = in eingetragener Partnerschaft  

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï partnershipPerson, siehe personIdentification 

Kapitel  4.2.1 

¶ Zivilstandinformationen bei Eintragung Partnerschaft (zwingend) ï 

maritalInfoRestrictedMarriage, siehe Kapitel 4.2.6 

¶ Partnerbeziehung (optional) ï partnershipRelationship, siehe Kapitel 4.2.16 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.4.11 Trennung 

 

Präfix separation 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag einer Trennung (freiwillig oder gerichtlich).  

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhaft, wird pro Partner eine separate 

Meldung erstellt. 

Dieses Ereignis kann sowohl für Ehepartner wie auch für Personen in eingetragener 

Partnerschaft verwendet werden. 
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Der Codewert Trennung kann folgende Werte annehmen:  

1 = freiwillig getrennt 

2 = gerichtlich getrennt  

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï separationPerson, siehe personIdentification 

Kapitel 4.2.1 

¶ Angaben zur Trennung (zwingend) ï separationData, siehe Kapitel 4.2.5 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.4.12 Aufhebung Trennung 

 

Präfix undoSeparation 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag der Aufhebung einer Trennung.  

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhaft, wird pro Partner eine separate 

Meldung erstellt. 

Dieses Ereignis kann sowohl für Ehepartner wie auch für Personen in eingetragener 

Partnerschaft verwendet werden. 

Mit der Meldung wird die bestehende Trennung terminiert. 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï undoSeparationPerson, siehe 

personIdentification Kapitel 4.2.1 

¶ Datum gültig bis (optional) ï separationValidTill, xs:date 

¶ Erweiterung (optional) ï extension 
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4.4.13 Scheidung 

 

Präfix divorce 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag einer Scheidung. Sind die Betroffenen in verschiedenen Gemeinden nieder-

gelassen erhalten beide Gemeinden eine diesbezügliche Scheidungsmitteilung.  

Die Scheidung wird bei der/den in der Gemeinde niedergelassenen Person/en 

eingetragen und die Kinder werden entsprechend zugeteilt.  

Ist die elterliche Sorge der minderjährigen Kinder zu kennzeichnen, erfolgt dies sepa-

rat mit dem entsprechenden Ereignis.  

Löst eine Scheidung später eine Namensänderung aus, wird diese mit dem 

entsprechenden separaten Ereignis verarbeitet. 

Sind beide Partner in der Gemeinde wohnhaft, wird pro Partner eine separate 

Meldung erstellt. 

¶ Neuer Wert Zivilstand ist, 4 = geschieden. 

Es ist Aufgabe des Empfängers bestehende Beziehungen und/oder bestehende 

Trennungen gemäss seiner fachlichen Vorgaben anzupassen oder zu terminieren.  

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï divorcePerson, siehe personIdentification 

Kapitel 4.2.1 

¶ Zivilstandsangaben (zwingend) ï maritalData, siehe Kapitel 4.2.5 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.4.14 Ungültigerklärung Ehe 

 

Präfix undoMarriage 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag einer Ungültigerklärung einer Ehe. Sind die Betroffenen in verschiedenen 

Gemeinden niedergelassen, erhalten beide Gemeinden eine diesbezügliche 

Mitteilung.  
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Die Ungültigerklärung wird bei der/den in der Gemeinde niedergelassenen Person/en 

eingetragen und die Kinder werden entsprechend zugeteilt. 

Ist die elterliche Sorge der minderjährigen Kinder zu kennzeichnen, so erfolgt dies 

separat mit dem entsprechenden Ereignis.  

Der Zivilstand nach Ungültigerklärung einer Ehe lautet 5 = unverheiratet.  

Löst die Ungültigerklärung der Ehe eine Namensänderung aus, ist diese mit dem 

entsprechenden separaten Ereignis zu übermitteln. 

Es ist Aufgabe des Empfängers bestehende Beziehungen gemäss seiner fachlichen 

Vorgaben anzupassen oder zu terminieren. 

Beispiel: 

¶ Heirat am 15.01.2009 

¶ Ungültigerklärung mit Rechtskraft vom 19.02.2010 

Zivilstand neu:  unverheiratet 

Zivilstandsdatum: 19.02.2010 

Somit sieht die History für diesen Fall wie folgt aus:  

ledig bis 14.01.2009,  

verheiratet von 15.01.2009 bis 18.02.2010,  

unverheiratet ab 19.02.2010. 

 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï undoMarriagePerson, siehe 

personIdentification Kapitel 4.2.1 

¶ Zivilstandsangaben (zwingend) ï maritalData, siehe Kapitel 4.2.5 

¶ Erweiterung (optional) - extension 
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4.4.15 Auflösung Partnerschaft 

 

Präfix undoPartnership 

 

Relevant für folgende Kommunikationsszenarien, siehe auch Kapitel 2.1 

A: INFOSTAR an Einwohnerregister 

C: Einwohnerregister an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

D: Austausch mit Datenplattformen  

E: Datenplattformen an Stellen der öffentlichen Verwaltung 

 

Ereignisbeschreibung:  

Eintrag der Auflösung einer eingetragenen Partnerschaft. 

Der neue Wert Zivilstand ist immer: 7 = aufgelöste Partnerschaft 

Der Codewert Auflösungsgrund kann folgende Werte annehmen: 

1 = Gerichtlich aufgelöste Partnerschaft 
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2 = Ungültigerklärung 

9 = Unbekannt / andere Gründe 

Löst die Auflösung der Partnerschaft eine Namensänderung aus, wird diese mit dem 

entsprechenden separaten Ereignis verarbeitet. 

Es ist Aufgabe des Empfängers bestehende Beziehungen und/oder bestehende 

Trennungen gemäss seiner fachlichen Vorgaben anzupassen oder zu terminieren. 

 

Ereignisdaten 

Folgende Informationen zur Person sind zu übermitteln: 

¶ Personenangaben (zwingend) ï undoPartnershipPerson, siehe 

personIdentification Kapitel 4.2.1 

¶ Zivilstandsangaben (zwingend) ï maritalData, siehe Kapitel 4.2.5 

¶ Erweiterung (optional) ï extension 
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